231850-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Fiirth: Financial and insurance services
OJ S 77/2023 19/04/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Stadt Furth - Gebaudewirtschaft - Infrastruktureller Bereich
Postal address: Hirschenstralle 2
Town: Furth
NUTS code: DE253 Furth, Kreisfreie Stadt
Postal code: 90762
Country: Germany
Contact person: Stadt Furth - Ref. V - Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@fuerth.de
Telephone: +49 911-974-3132
Fax: +49 911-974-3138
Internet address(es):
Main address: https://www.vergabe.bayern.de
Address of the buyer profile: https://www.vergabe.bayern.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/1
/tenderld/244993
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/244993
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of
charge, at: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/1
/tenderld/244993

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
SACH-Versicherungen fur Gebaude und Gebaudeinhalt derStadt Firth
Reference number: 23-0078
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I1.1.2. Main CPV code
66000000 Financial and insurance services

1.1.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
SACH-Versicherungen fur Gebaude und Gebaudeinhalt der Stadt Furth

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
66510000 Insurance services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE253 Furth, Kreisfreie Stadt

11.2.4. Description of the procurement
Vergabe Sachversicherung der Stadt Furth fir die Gebaude und Gebaudeinhaltsversicherung
flr ca. 250 Gebaude und deren Inhalt mit einer Gesamtversicherungssumme von ca. 1.000
Mio. EUR. Die Laufzeit gilt fir den Zeitraum 01.01.2024 bis 01.01.2027 mit automatischer
Verlangerungsklausel.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Die Qualitat des Versicherungsschutzes wird durch die einzelnen
Vertragsbestimmungen und Klauseln definiert. Angestrebt wird ein moglichst hohes
Qualitatsniveau durch Sollanforderungen, deren Akzeptanz durch Punkte bewertet wird. /
Weighting: 30
Price - Weighting: 30

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 01/01/2027
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Der Vertrag verlangert sich stillschweigend von Jahr zu Jahr, wenn er nicht fristgerecht
gekindigt wird.

1.2.9. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number: 1Maximum number: 7Objective criteria for choosing the limited
number of candidates:
Sofern mehr als 7 geeignete Bewerber vorhanden sind, gelangen die 7 Bewerber, die alle
Mindestanforderungen erfullen und die hochste Punktzahl aufweisen in die Angebotsphase.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

11.2.11.
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Information about options

Options: yes

Description of options:

Neben der Grunddeckung werden weitere versicherbare Gefahren optional angefragt
- Erdsenkung, Erdrutsch, Schneedruck

- Boswillige Beschadigungen

- Unbenannte Gefahren

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Erlaubnis zum Betrieb der Sparte Schadensversicherung gemaf § 5 ff.
Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG).

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien - siehe Link https://my.vergabe.
bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=244993
Direkter Link zu den Auftragsunterlagen - siehe Link https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/244993

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien - siehe Link https://my.vergabe.
bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=244993
Direkter Link zu den Auftragsunterlagen - siehe Link https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/244993

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular professionReference to the relevant law,
regulation or administrative provision:
Erlaubnis zum Betrieb der Sparte Schadensversicherung gemalf § 5 ff.
Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG).

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Competitive procedure with negotiation
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
IV.1.5. Information about negotiation

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/05/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates
Date: 11/07/2023

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/12/2023

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used

VI.3. Additional information
Auskunfte Uber die Vergabeunterlagen sind bis Freitag, 05.05.2023, 10:00 Uhr zu beantragen.
Bei Einhaltung dieser Frist ist die Rechtzeitigkeit gegeben, um allen Unternehmen spatestens
6 Kalendertage vor Ablauf der Bewerbungsfrist Auskunft zu erteilen.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telephone: +49 981-53-1277
Fax: +49 981-53-1837

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr.
4 GWB (15 Tagen nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Stadt Furth - Rf. V - Zentrale Vergabestelle
Postal address: Hirschenstralle 2
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VLS.

231850-2023

Town: Farth

Postal code: 90762

Country: Germany

E-mail: vergabestelle@fuerth.de

Telephone: +49 911-974-3132
Fax: +49 911-974-3138

Date of dispatch of this notice
14/04/2023
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